Von der Siinde jetzt zu scheiden

D. S. Warner «Denn der Lohn der Sunde ist der Tod; die Gabe Gottes aber ist B. E. Warren
o das ewige Leben in Christus Jesus, unserem Herrn» (Rém.6,23) T
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1. Von der Sin- de jetzt =zu schei - den, ich fest ent - schlos - sen bin;
2. Vie- le Jah - re ich ver - brach - te in ih- rem har - ten Joch;
3. Mei - ne Zeit ich gab und Kraf - te, Ge - sund - heit schwank-te schon,
4. Lust und Freu - de stets ver- sprach sie mit  Schmei- chel - wor - ten mir;
5. Auch der Va - ter al- ler La- ge hat oft mir vor- ge- macht,
6. Doch des Hei - lands Hir- ten- stim- me drang end - lich an mein Ohr,
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und ich will es nicht ver- schwei - gen, war - um ich SO ge - sinnt.
dun - kel wa - ren ih- re We - ge; wie t6 - richt war ich doch!
mei - ne See- le muBR- te lei- den: das war der Sin- de Lohn.
wie ich sd - te, mulRt ich ern - ten und bl - Ren schwer da - far.
dal es kein  Ent- rin- nen géd- be aus ih- rer finst- ren Macht.
fuhr - te mich zum Born des Blu - tes, zog mich  er- Iost em - por!
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Refrain 3
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Der Tod ist der Sin-de Sold! Der Tod ist der Sin- de Sold! Der Tod ist der Sin-de Sold und Schmerz
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und bit - te - re Reu; ich fand es sol! Bit- te - re Reu, bit-te-re Reu, bit-te-re Reu und Schmerz.
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Original title: Farewell to Sin
I will part with thee, old master; this is my firm resolve ...
Sources:
«Lieder fur Kinder Gottes», 1899 (24)
«Evangeliums-Klange», 1907 (170), 1994 (170)
«Zions Loblieder», 1943 (170)
«Zions Wahrheitslieder», 1986 (178)
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